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vedkommende kan påberåbe sig disse rettigheder inden 
ror en periode, der fastsættes af den berørte medlemsstat; 
og som ikke kan være på mindre end tre år at regne fra 
datoen for den viderespredning pr. kabel, hvori vedkom- 
mendes værk eller andet beskyttet materiale indgår. 

J. En medlemsstat kan fastsætte, at en rettighedshaver, 
der giver tilladelse til førstegangsudsendelse på sit område 
af et beskyttet værk eller lignende, skal anses for at være 
indforstået med ikke at udøve sin ret til viderespredning 
pr. kabel på et individuelt grundlag, men at udøve den i 
overensstemmelse med bestemmelseme i dette direktiv. 

Artikel 10 

Radio- og tv-selskabers udøvelse af retten til vide- 
respredning pr. kabel 

Medlemsstaterne skal sikre, at artikel 9, ikke finder anven- 
delse på de rettigheder, som et radio- og tv-selskab udøver 
med hensyn til egne. udsendelser, uanset om der er tale 
om dets egne rettigheder, eller om der er tale om rettighe- 
der. som andre rettighedshavere har overdraget selskabet. 

Artikel 11 

Forligsmænd 

1. I de tilfælde, hvor der ikke er indgået nogen aftale 
om viderespredning af en radio- og tv-udsendelse pr. 
kabel, skal medlemsstaterne sikre, at enhver part kan 
anmode om bistand fra en eller flere forligsmænd. 

2. ForligSmændende har til opgave at yde bistand i 
forhandlingerne. De kan tillige fremsætte forslag til 
parterne. 

3. Det forudsættes, at alle parter godkender de i stk. 2 
nævnte forslag, hvis ingen af dem fremsætter indven- 
dinger hertil inden tre måneder. De berørte parter skal 
have meddelelse om forslagene og om eventuelle indven- 
dinger herimod i overensstemmelse med de gældende 
regler for meddelelse af retsdokumenter. 

4. Forligsmændene skal udvælges på en sådan måde, at 
deres uafhængighed og uvildighed er hævet over enhver 
tvivl. 

Artikel 12 

Forebyggelse af misbrug af forhandlingsposition 

l. Medlemsstaterne skat gennem civilretlige eller admi- 
nistrative bestemmelser sikre, at parterne indleder og fører 
forhandlinger om tilladelse til viderespredning pr. kabel i 
god tro og ikke forhindrer eller stiller sig i vejen for 
forhandlinger uden gyldig grund. 

2. En medlemsstat, som på den i artikel 14, stk. 1, 
nævnte dato råder over et organ, der inden for dens 

omrade har kompetence i sa.l!er, hvor retten til ar vulere- 
sprede et program pr. kabel til almenheden i denne 
medlemsstat er blevet nxgtet uden rimelig grund eller er 
blevet tilbudt på urimelige vilkår af et radio- og tv-,eiskab, 
kan bibeholde delte organ. 

Stk. 2 fin(Ier ziilvendel,,e i en overgangsperiode på 
otte år Em den i artikel 14, stk. I, nævnte dato. 

KAPITEL IV 

ALMINDELIGE BESTEMMELSER 

Artikél 13 

Kollektiv varetagelse af rettigheder 

Dette direktiv griber ikke ind i medlemsstaternes retsfor- 
skrifter vedrørende forvaltningsselskabers virksomhed 

Artikel J.I. 

Afsluttende bestemmelser 

1. Medlemsstaterne sætter de nødvendige love og 
administrative bestemmelser i kraft for at etterkomme 
dette direktiv inden den 1. januar 1995. De underretter 
straks Kommissionen herom. 

Når medlemsstaterne vedtager disse love og 
administrative bestemmelser, skal de indeholde en henvis- 
ning til dette direktiv, eller de skal ved offentliggørelsen 
ledsages af en sådan henvisning. De nærmere regler for 
denne henvisning fastsættes af medlemsstaterne. 

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten 
til de nationale retsiorskrifter, som de udsteder på det 
område, der er omfattet af dette direktiv. 

J. Kommissionen skal senest den 1. januar 2000 fore- 
lægge en rapport for Europa-Parlamentet, Rådet og Det 
Økonomiske og Sociale Udvalg om anvendelsen af dette 
direktiv og om nødvendigt fremsætte nye forslag for at 
tilpasse det til udviklingen inden for audiosektoren og 
den audiovisuelle sektor. 

Art il t-I 15 

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne. 

Udfærdiget i [Jruxelles. den 1". :,eptember 
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